
Foundation Course　

CORE IMAGE

BRING BACK
「何かを手にして元のところに移動させる」

<貸したファイルを保管場所に戻してほしい>
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bringの世界
英語のしくみ講座　

 < 句動詞 >

Don’t forget to bring it back by 
Monday.

月曜日までにそれを持ってきて戻すのを
忘れないでね

何かを手にして
ある場所まで移動させる

Will you bring my umbrella 
back for me?

傘を戻してね

<貸した雨傘を思い出し>

<写真を眺めていると>
These pictures bring back sad 
memories.

これらの写真を眺めていると悲しい思い出が
記憶に戻ってくる

bring

Bring it on.
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We have decided to bring back 
the old school rules.

学校の古い規則を復活させることに決めた

The pilot brought the plane 
down safely.

機長が無事に飛行機を着陸させた

<古い規則を復活>

<飛行機に故障が見つかったが>

I’ll buy the computer if you bring 
down the price a little more.

もう少し値段を引き下げてくれたら
コンピュータを買います

☞ 操縦によって飛行機を下に持ってきた、ということ。

BRING DOWN
「何かを手にして下のほうに移動させる」

<価格交渉をしていて>

The hunter brought down a 
huge wild boar with one shot.

猟師は一撃ででかい野生のイノシシを仕留めた

<山で大きなイノシシを見つけて>

☞ 「何かを引きずり下ろす」というイメージ

The hunter brought down a 
huge wild boar with one shot.

<山で大きなイノシシを見つけて>

The vote of non-confidence 
brought the government down.

不信任投票で政府は倒れた

<政府を bring down するといえば>
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<火山の噴火があって>

Her performance brought down 
the house.
彼女の演技は、満場の大喝采を浴びた

<拍手喝采を浴びた>

The volcanic eruption brought 
down misery on many people.

火山の噴火は多くの人に悲惨な状態をもたらした

Don’t bring in things that have 
nothing to do with the theme.

テーマに関係のないものは入れ込まないように
しなさい

BRING IN
「何かを手にして内側に移動させる」

<論文指導で>

<いよいよ学校もシステムを導入>

☞ 大観衆の拍手喝采で会場が崩れ落ちんばかりという

情景を描写。

Our school finally brought in a 
new computer system this March.

わが校もやっとこの  3 月に新しいコンピュータ
システムを導入することになった

<給料を bring in するといえば>

Her new job brings in a good 
salary.

彼女の新しい仕事で、よい給与がもらえる
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<何かを投入する、動員するという状況で>

His single to right field brought in 
the runner from third.

彼のライトへのシングルヒットは三塁から
走者を生還させた

Let us bring Johnson in as the 
new personnel manager.

ジョンソンを新しい人事部長として投入しよう

The suspect was brought in for 
questioning.

容疑者が尋問のため警察に連行された

<野球で走者を生還させる>

<警察に連行される>

<陪審団が評決をもたらす>
The jury brought in a verdict of 
“Not guilty.”

陪審団は「無罪」の評決を下した

☞ 「無罪」の評決を法廷内に持ち込んだという発想

Too much stress can bring on 
illness.

過度のストレスは病気を引き起こす

☞ 過剰なストレスが病気を持ってきて誰かに乗せる感じ。

BRING ON
「何かを移動させて誰か(何か)の上に乗せる(くっつける)」

<過度のストレスが病気を bring on >
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“Bring it on.”
かかってこい

BRING OUT
「何かを手にして外に移動させる」

<バンドが新しいアルバムを出す>

<喧嘩の場面で>

A long-term decline in the birthrate 
will bring on a lot of social 
problems.
出生率の長期的な低下は多くの社会問題を
引き起こすだろう

<出生率の低下が社会問題を bring on >

☞ けんかの場面で「かかってこい、やってやろうじゃないか」

という意味。「ある場面に乗せる」といった感じ。「相手になって

やろうじゃないか」だと I’ll take you on. という。いずれにせよ、

この on は「喧嘩の場面にのせる」という感じがある。

The rock band is bringing out a 
new album in the autumn.
そのロックバンドは秋には新しいアルバムを
出すようだ

<事実が明るみになる状況> His recent article brought out the 
facts about the prime minister’s 
scandal into the open.
彼の最近の記事で、首相のスキャンダルが
明るみになった
☞ 記事が事実を外に出すという感じ。

☞ 制作作業を通して世に送り出す感じ。

<出版も bring out >

He will bring out another book on 
cognitive semantics.

彼は認知意味論の本をまた出版するらしい
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<スピーチで強調したいことに言及して>
This is just what I wanted to 
bring out in my speech.

これが、私がスピーチで言いたかったことです

Our school has a method that 
brings out children’s talents.

わが校は子供たちの才能を引き出す方法を
持っている

A withdrawn person doesn’t know 
how to bring out.

内気な人は自分の表現のしかた (自分の出し方 )
をしらない

War can bring out the worst in 
people.

戦争は人々の最悪の部分を引き出してしまう

<悪い部分も bring out の対象になる>

<自分の表現の仕方>

I have a good girlfriend. Her 
sociability brings me out.
僕には彼女がいてね、彼女の社交性のおかげで
僕らしさが引き出されるんだよ

<彼女といると自分のいいところが引き出される>

☞ スピーチの中であるポイントを表に出すということから

「強調する」といった意味合いになる。

<人の才能を引き出す場合も bring out >

☞ 彼女の社交性があたかも自分のこと(自分らしさ)を
外に出してくれる
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BRING UP
「何かを手にして上のほうに移動させる」

<育てられるという状況で>

We need to bring the quality of our 
products up to the world standard.

わが社の製品の質を世界水準にまで引き上げ
なくてはならない

<ある基準まで持ち上げるという状況で>

The children were brought up in 
the country.
子供たちは田舎で育った

☞ 「手をかけて(養育して)大きくする(背丈が高くなると 
up) 」という感覚がある。

They didn’t bring the subject up at 
the meeting.

彼らは会議でその話題を持ち出さなかった

<会議で話題を bring up >

<食べたものを吐いてしまう状況で>
Besides, she brought up all she 
had eaten.
彼女は酔ったうえに、食べたものを皆戻した

☞ 「吐き気が食べたものを胃から持ち上げる」という感じ。

「吐く」を throw up とも表現するが、 bring up には

「食べ物が持ち上げられる」ような感覚があり、 throw up 
だと「放り出すように吐く」という感じがある
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イメージで復習


